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VENANCIO

TERMO de GARANTIA

A METALURGICA VENANCIO LTDA oferece garantia aos equipamentos fabricados conforme st
especificado abaixo:

# Todo o vicio/defeito de fabricacio alegado deverd ser analisado somente pela assisténcia técnica
autorizada da marca VENANCIO. Quando comprovado eventual vicio/defeito de fabricacao, a
reparacan serd sem custos.

+ Os eguipamentos reparados sem a autorizagio da fabrica ou que forem alterados, desmontados
efou utilizados em desacordo com as indicagoes presentes nos manuais respectivos, nao serdo
cobertos poresta garantia,

# A garantia se refere somente ao uso normal db equipamento, considerando o atendimento das
recomendacdes e instrugdes constantes no manual que acompanha o produto. Para tanto, & marca
concede a garantia legal de 3 {wés) mases, a contar da data da emissdo da nota fiscal de compra,
sendoobrigatania a sua apresentacio para os atendimentos previstos neste termo de garantia.

# |mpaortante considerar que os vidros, |[impadas, resistancias, contatores, fusivais, relés, solendides,
controladores digitals e termostatos, ndo sho cobertos poresta garantia.

# Mo caso de motares elétricos, por serem de fabricagio de terceiros, quando defeltussos, deverdo
serenviados paraa Assisténcia Técnicaautorizada dos mesmos.

# Esta garantia se refere somente 3s pecas & componentes fabricados pela METALURGICA
WEMANCIOLTDA, cabrindo, também, os custos de mao-de-chraem tais consartos,

# F responsabilidade do cliente o comunicado de eventual constatacdo de vicio/defeito de
fabricacdo do produto & METALURGICA VEMANCIO LTDA, atraves do setor de Pas-Vendas, pelo
telefone (51) 3793-4343 ou pelo Canal de Pas-Vendas no website da fabricante, ou, ainda, alravés de
uma das Assisténcias Técnicas autorizadas da marca, as guais estdo disponibilizadas no website
wwwvenanciomatal.coim br,

# No case de equipamentos volumosas {assacores, fornos, estufas de aguecimento, fogbes
industrizais, etc ], a Assistencia Técnica, quando necessaria, realizard a visita direto no estabelecimeanto
do cliente. 14 em relacdo aos equipamentos de pequena monta (aguecedores, chapas, molheiras,
tachos, sanduicheiras, bebedouros, refresqueiras, etc), o cliente devera, por conta propria,
encaminhi-los a Assisténcia Técnica autorizadada marca,

# Defeitos na rede alétnica, instalagao inadequada, danos no transporte realizado por terceinos ou
intemperies invalidardo esta garantia.

IMPORTANTE: somente efetuar a montagem do produto com equipamentos de
seguranca {oculos de praher,ﬁn. luvas de couro, ete.) & ferramental adequado ao produto
sspecifico. A VENANCIO nao se respansabiliza por quaisquer danos fisicos advindos da faita
de atencao & tais cuidados, bem como pela utilizacao inadequada do equipamento,
Inclusive guando em funcionamento.
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0 Gds Liguefeito de Petralen (GLP) ¢ uma substincla perigosa, inflamdvel, asfidants e explosiva, reguerende o
maximo cubdado na sua instalacio, A vdlviala de gas de BAIXA PRESSAD, nda deve ser violada, pols i vem requlada e
testada peio fabricante, caso contrario, poderd haver problemas com a eficiencia dos queimadores doeguipaments,
A mangueira deve ser presaa vélvula = 3 espiga, com abragadeiras, de forma a garantiruma boa vedagao

i

Feg
Obedecaa quantidade e capacidade de botijdes para cada modelo de fogdo corespondents, assim vocs terd uma
alimentacio correta para seu produto, em consegiencia, um bom rendimento. Cada botijao (P-13 oud P-45), devem
tof suasviabeulas comespondentes, valvula reguladora de pressio com pressao de servico 2, 8kFa ou 280 mmuCA.,

ATENCAO
Canifique-sa que-ndo hd vazamante nas valvulas a ligactes das mangueiras da
passagem do'gés. Para isan, Use sabdo ou defergente. Se neoduzir bothas, & sinal de
que ha vazamenio,

§i

Fod
Chamas amarelas & sinal de mal funcicnamento, podendo ser: gas no fim, quelimador suje com gordura, pouca
entradade ar oubnjetoriblenisujo devido an gas de baixa qualidade.
Chama que fiutua, assopra oo venha em seguida 8 apagar € sinal de: excesso de pressio no botijdo, entrada de-ar
muita aberta suvdbvula reguladora de pressac danificada.

Foy

05 fogoes 530 fabricados para funcionarem com valvula reguladora de oressao de gas GLP (baka pressao),
conforme as normas de sequranca da ABNT. Tanto o forno quanta o fogao, devem ser instaladas em lugares
ventilados, porém protegidos de corentes de ar Tambem evite lugares Omidos. Os botijdes ou cilindros ide acordo
cam a necessidade] deve sar instalado dentro das normas da empresa distribuidora & também da legislagio a qual
ey municipio pertence. Aconsethamos que ainstalagao darede de gds sejafeita por pessoal guolificado.

IMPORTANTE: salienitarnes gue, quando o fogao for adagulrido sem o forno, nao deve-se utilizar o paneiclo como
uma espécle de armadnio, ndo devends ser instalado no mesmo nenhum tpe de fechamento como madeira, plasticn,
tecido, cortinas, entre cutros, sob pena de este material entrar em combustan case entre em contato com as chamas
dos queimadores ou respingos de dfeo quente orfundos de frituras. O paneleio deve permanecer aberto & ser
utilizado unica e exclusivamente para o apoio de panelas e outres obietos de cozinha, ndo sendo recomendado o
acondicionarmento de outros equipamentos no mesmo,

ATENCAO

[FEVE SER RESPEITADA A DISTANCIA DE 10em EM TORNG DO FOGAD

§i

[T —— Modelo | codige

C0M PAMELEIRD EXTRA, 30.P5 18 FOGAD EP 20128 01010000
2 |COMJ PANELEIRD EXTRA 30.75 28 FOGAD EP [t 26:02ma000.
1 [oon] PAMNELEIRD EXTRA, 20,56 20 CFORND FOGAD EF J.01.26 02010001
4 |Con PANELEIRD EXTRA 20-P5 40 FOGAD EF o129 03010000
E |COM PANELEIRG EXTRA 30.P5 30 CFORND FOGAD EP [a01.28 caa10001
8 |CoMJ PAMELEIRD EXTRA 30.P5 40 FOGAD EP Jo.01.28 cantogec
7 |COMI PANELEIRD EXTRA, 30,76 4 CFORND FOGAD EP [0t 26 pam0001
i |CONJ PANELEIRD EXTRA 30-P5 48 LIN FOGAD EP ot z6 400002
& |Con PANELEIRD EXTRA 30.P5 8B LIN FORMNO FOsAD EF [0t 28 pan10008
10 | PANELEIRO EXTFRUA 30.P5 4B FOGAD EP [n.01. 20 cennacen
11 |COM] PANELEIRD EXTRA, 30-PF 68 CFORND FOGAD EP [t 26 eat0001
12 | GO PANELEIRD EXTRA, 0-FF 88 FOGAD EF [n01.25 080r3000
13 |0 PANELEIRD EXTRA 30-P5 4B & 2FOR FOGAD EF Jwotr.2e.0e010002
14 |CoMd PANELEIRG EXTRA 30.P5 0B CFORNG FOGAD EP [5-01.26 omor0001
16 |COM] PANELEIRD EXTRA 30.P7 18 FOGAD I0FT [t 2 010e0000
16 | CoM] PANELEIRD EXTRA 30-F7 28 FOGAD 30-FT foot.26 cansn000
17 | GO PANELEIRD EXTRA 30.F7 20 CFORND FOGAD AT 10126 0ansn00
18 | G0 PANELEIRD EXTRA 30-F7 38 FOGAD B0-FT |
18 |oed PANELEIRG EXTRA 30.PT 38 CFORNG FOGAD 30.FT [n.01.26 pansacor
20 |COM1 PANELEIR EXTRA 90.P7 40 FOGAD 30T a0t 26 04080000
27 |COMNIPANELEIRD EXTRA 30.F7 48 CIFQRNG FOGAD 30-FT [ 2604040001
23 |Cond PANELEIRD EXTRA 20-P7 68 FOGAD -PT Ja.01.29 pensooen
23 |08 PANELEIRD ENTRA 30-F7 6B CFORNG FOGAD B0-FT [wa1.20 easncet

C0R.] PANELEIRC EXTRA 30.P7 80 FOGAD A0FT [5.01.2 peaconon
26 |COM] PANELEIRD EXTRA INOX 3075 10 FOGADEP INOX  [RO1.31.09010000
36 |COMI PANELEIRD EXTRA INCHCIDSE 20 FOGADEP NOX  |1.07,31, 08010000,
27 |CoMN1 PANELEIRD EXTRA INOX 3-P6 2B CFDANG FOGADEP NG 1013102010007
20 |C0eld PANELEIRD EXTRA INOX 3075 38 FOGAD EP INOX  |1.01.31.03010000
38 |08/ PANELEIR EXTRA INGH A0.PE 30 GFDRNG FOGAD EP NOX 0013108010001
30 | COM] PANELEIRD EXTRUA INOX 30-PF 40 FOGADEP INDX  [RO1.31.04010000
31 | GO PANELEIRD EXTRA, INOX 30-P6 40 CFORNG FOGADEF INGK 013104010007
12 |oon) PANELEIRD ExTRA INGX 3095 48 L1 FOGAD EP INOX  |IL01.31.04010002
33 | 0w PANELEIRD EXTRA INOX 3058 4B LI FORNG FOGAD EP INOX  |8.01.31.04010003
31 |COM] PANELEIRD EXTRA INOX I0-PE 50 FOGAD EP INOX  |8.01.31.06010000
36 | oM PANELEIRD EXTRA, INOX 3055 6 Cf 2FOR FOGADEP INOX  |R01.51.06010002
36 |CoM] PANELEIRD EXTRA, INGX 30-P5 58 CFDRND FOGAD EP INOX  |A.01.31.06010001
27 | S0 PANELEIRD EXTRA (NG 9055 45 FOGAD EP INOX  |1.01.31.08010000
30 | Sovld PANELEIRD EXTRA INGX 3058 5B G 2F0R FOGADEP NOX  |nati beotoces
36 |COM] PANELEIRD EXTRA, INGX I0.98 80 CIFORNG FOGADEP INOX  |8.01.31.08010001
20 |COMNI PANELEIRD EXTRA MOD 28 FOGADEP MDD |R01.27.02010000.
21 |CONI PANELEIRD EXTRA MDD 28 NOX FOGAD EP MOD NG [IL01.34 02010000

2

O equipamento deve estar completamente desligade, Prefira uma esponja de tedido ou pldstico com detergente

neutrc & agua. Nunca utilize materiais abrasivos ou pontiagudos, A impeza correta € fundamental para a corrata
utilzagio do equipamento,

4
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Atengdo: a pintura preta nas pecas de ferro fundido € apenas uma orolégao ate o use. pedendo perder a
tomalldade origingl, ficando apenas o materlal de ferro fundida,
Para maior durabilidade do seu produto e evitar oxidagao precoce nas pegas; SEMpre apts 0 uso, recomendamaos

limpeza total do produta, principaiments nas pegas de ferro fundido (grelhas & espalha-chamas). Retire as pegas o
cuidadosamente e faga a lavagem com dgua, esponja macia edetergents neutro, apos recologue clidadosamente e DETALHAMENTO (TEM 18
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MONTAGEM PASS0-A-PASSO do FOGAD

W I7- Coloque o papelio da embalagem no chio e deite ofogdo com os queimadores para baiwo, retirando antes as
Fod grelhas com cuidado para nao coorrer avana na tmta da mesa dofogaa,
FOGAD INDUSTRIAL EXTRA PERFIL S5 e 7 0 Coloque os pés no fogao, colocando os paralusos com as porcas (semapertar),
[traen Dusrigle Sceh Sidge | 3o -Cologue o panoieino entre os pés do fogdoe e ke of parfusos comas porcas e aper tefevemente.
i T el 42 -Yire com culdads o Togan e urna vez na posicao correla, comece a apertar os paralusos, tomandoa precaucio
= el GHEL HA DUERADON QEAKTE EXTHA S | e0laE s para que fique nivelado.
3 _JoHAPABPETELNF F HUILAFACE J6ad [ ET e 5°-Recologue as arelhas.
i | snonne an ChEW | 0130 bntoons)
& jooe Tuno e, CHasuBid EXTI 30 [ ] 201508 Do
_lmuw“ﬂmhﬂﬁﬁﬁm Mg 8 20134 P00 MGHTAG E“ Dn FURNQ
|l ki B AR ol ol t:i“i :::;:ﬁi 18- Prandes o fixador (4] no fomo (9) coma arrueld (2] @ o parafuso atarachante (3);
P OR TR ALMENTAH CHAPKEM EXTIA. e e ¢~ Realizar o mesmo procedimento no autro Bdo;
b [rETonzEm e o CrEM | 12ron penenre) 3~ Posiclonar oforma sobre o paneleiro conforme imagem lustratlva; @
12 Jren Pomhed s e & ronos | ares e 47-Prendes atizador (4] ao pansleiro [B), com o parafuso(1];

DENTIRALS GAR B4 BAP GHARDE Tenos famnizemmin 57 -Encaixara arruelaliza (5] e pressio (6) noparafuso (1) e fiar & @
1 JruEron @iaf 1o o 1A D13 7 PR iy o = .,
13§ Tracs Gl imd 1" ST 4 U B Tt | 3anan cners | cama porca {7), emambas os lados;
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L Crs quedrnadores s3o considerados a afma do fagio, ou seja, um perfeito equilibrio em seu rendiments, Aatencio 3
ke .07 250400 M t i
amie  am zu:unmunl Eﬁtf‘“‘fn5flmpﬂﬂaﬁ‘t&

= - Facil remaocdo para limpeza e manutensao, pois 530 somente encaixados,
= o i Wi o PECENT | 001280 a0 PE: a0, P

P et = ODe queimadores da limha industrial e semi-industrial podem ser retirados dos fogoes, sem gualquer utilizagio de
- ::ﬂ"" A0 ferramentas, gimplesmente levantando a parte traselra, desconectando do bnjetor de gas. Para recolocar, ¢ 56 fazer a
A0 2Ed y
=07 Dy OPErRCaa inversa.
BT - Facil reguiagem da entrada de ar - sentido herdio diminu a quantidade do ar, sentido ant-horano aumente a
a7 |autesadsin guantidade de ar.
[ i L T
[ -4 ARSI
T T LT R MODELO INJETOR _ CONSUMO
2 fatpdl GuBiniabc o EXT v D SdeE O : ::::::mm u: Cuemmador SiITIP|£'5 100mm curto 0AD mm 0170 kg géE.l"h
N n R (PR YT Cuieimador Duple 155mm curto - extemo 1.00 mm 0,265 kg gas/h
B |anisesmmos Queimador Duplo 155mm curta - intema B0 mm 0,170 kg gas'h
= foLERansoE EXT A TuFLd T00aS 83 | nay e - -
3 sy . : T T Queimador Fomo 60 1,10 mm 0,320 kg gas/h
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* Para uma correta instalacho temos que partir do principio gue fogac Industrial néo possul nenbuma
caracterlstica similar a0 fogao doméstico, pertanto, sua instalagao & totalmente diferente e deve ser levado emconta
o consumo eonde ficardo os botijdes de gas

* As valvulas ndo acompanham os togdes, devido 2 vanagao de tamanho (1,46 & 8 bocas) € de opodes (chapa,
banho-maria. forno, centro de cozinha), pols este ciloulo tera de ser efetuado na hora da compra, considerando a
guantidade degusimadores & de opcionars, bem como aformade instalagio.

) i Ciamirmace ! ol
Lissha Sumplon Duplo pootiioingll F* Wiy ety ";";':
Hgh biglh LT L'
Estri 0,170 0,436 0,76¢ 0,300 0,320

Para definlro consume maximo de gas, basta verificaro modela do fogao @ somaros consumos.
Ex:Extra of dB (2 duplas) 2 Simplescamforno: (230,435 (200, 1 701+ (1x0.36)= 1,570 kg h

FOGAQ INDUSTRIAL NAD E D= botijdes possuem capatidada mixma de fametimento de ais,
FOGAQ DOMESTICD! serddo de 0,600kg/h o de 13kg & 1,200kg/h no de 45ka

hs valvilns reguiadorns de pressde [estigio unice, de 1° psthgh &
da 2% estagio} tEm-seu uso definido de acorda com o Consumo do- produto:
[wazdo de g4e) & presalo de enbrada & salda.

Instalacdo de Gas GLP (Engarrafado) ey

Existen dois tipos: aci vl .
1% - Quande os botidbes estio localizados ao lado do fogdo utllize-se

B witbals reguiacers de s eskbio ICo com pressio g entrada

de Pkolcm? e pressdo de saida de 2,8 kPa {kilopascal) ou ZB0mm.c &

£ a vazio & determinada pelo consmo do fomo. ATENGAO: verifiqgue
s8 o legisiacho vigante am sou estado] municipio parmite este
modeio de Instalaciio,

LUk TG

R A L R

e - Cuando os hothjdes estio em uma central disarte do fogdo, instal e nolocal uma

widvula regulstdone de gas de 12 estigia, tom entrada de 7 bgfem” & pressfio de

saica 1,2 kitem’?, colocando, coma candulon e g3s atd o fagdn, balagia de oobes au da
acn marbann [sem osheral, instatando ra final, 30 lada do fogio uma segunda vidala,
parém de segenda estdgio tom gressio de entrstda de &2 ig;"l:lr.'r & aresafio de

salia de 28 kFa (kilopaseal] ou 288mm.c.a. Este modale de instalagio & o mass indicada,
o caszo de dividas na instalag@o verifigue a legislagio vigente em seu estado fmunicipio,

Wi paie § (uecis e manguer de (i oo b oo fogis. Harer
ik el s somisi i prosece vtk [de pdl, it detd-lo (It Esnal],

Py o e, ol bsverio mn et we aoments s iesatedn o FRRTEE,
D, e SRS CUNTTE DR ITE CTTRCEAON A o RL, Sewe o elElLS B SWATH (N
(ONERIA T (80 DOk 36 CrR6CRAmIOI0S 1 T 36 sELLE B, [FTRATNTINED W
S man v i

CENTREL LIEGAL
AOTUOES #a8 74 Sl

Vilvula reguiadies de preassa de gas  delinida pala veaio de
@ils {consuma) e pressan de enirads = saida de gits.

Cortifioun-sa nue nic hd azamentn nas yilvlas e ligagies -
s mangueres de plessgem do gas Pars Mo, ulilize sabbo
o deterpenta. Se produsil bohas, & sinal de que ha

liwira 1¥ Enigin Vi 29 Bt e WATAMRRETL.
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